
Хотя у малыша Сун Шуяна была своя комната, он не спал в ней. Если господин Сун дома, он
спал с отцом. Если отца не было дома, ребенок спал с няней. Малыш никогда не спал вместе с
мамой или один.

Из этого Жуань Ся могла сделать вывод, что за исключением первой ночи, когда был зачат Сун
Шуян, господин Сун и его жена всегда спали в разных комнатах, даже после того, как они
поженились. Жуань Ся предположила, что первоначальная хозяйка тела, должно быть,
приложила немало усилий в ту ночь, чтобы забеременеть...

Возвращаясь к исходной точке, Жуань Ся основывалась на памяти оригинала и понимала —
господин Сун знал, что пойман его в ловушку. Поэтому у него не сложилось о супруге
благоприятное впечатление.

Однако тогда молодая женщина настояла на том, чтобы родить ребенка. Она потребовала,
чтобы он женился на ней, и предложила жить раздельно. Ей было все равно, чем он будет
заниматься в свободное время. В любом случае, Жуань Ся из романа никогда не хотела любви
своего мужа. Она лишь стремилась к обеспеченной жизни.

Господин Сун, вероятно, был сбит с толку. Он не был готов принять раздельное проживание, но
не хотел, чтобы его ребенок родился вне брака. Поэтому мужчина вынужденно согласился.

Их нельзя было считать партнерами. Самое большее, они были соседями по комнате.

Тем не менее, эти двое умудрялись жить в гармонии со всеми, с кем имели дело в течение
последних четырех лет.

Пара никогда не ссорилась, потому что супруги редко видели друг друга и почти не общались.
Жуань Ся из романа хотела денег и роскоши. А ее муж с самого начала не был готов принять
этот брак.

Таким образом, жизнь порознь устраивала обе стороны.

— Я хочу сегодня спать с мамой. — Малыш старался выглядеть как можно милее. Он твердо
решил остаться здесь и никуда не уходить.

Этот мальчуган был из тех, кто «хочет милю, если вы дадите ему дюйм». С тех пор как мать
обняла его и поцеловала, память, словно золотая рыбка, плеснула по воде. Он забыл, как мама
игнорировала его до сегодняшнего дня.

Жуань Ся замолкла в нерешительности. Она спала одна с самого детства. Даже когда уезжала
в отпуск с друзьями, бронировала достаточно комнат и кроватей, чтобы у каждого было свое
место для сна.

Сун Шуян заметил колебания матери. Он лег на кровать, закрыл глаза и громко объявил:

— Я уже сплю. Мама, не буди меня.

Он был полон решимости.

Жуань Ся, как любой взрослый, находила детей раздражающими, однако была терпелива с
ними. Мысль о том, как ей жаль малыша, сжимала сердце молодой женщины. Она приподняла



одеяло, чтобы укрыть его.

— Ладно, иди спать.

"Игра с маленьким ребенком с непривычки утомляет, как физический труд", - подумала Жуань
Ся.

Он то притягивал ее к себе, чтобы поиграть деревянными кубиками головоломки. То ему
захотелось поиграть в прятки. За день новоиспеченная мать была истощена. Она чувствовала
себя разбитой.

Этот ребенок обладал неуемной энергией. Улегшись, Жуань Ся медленно погружалась в сон.

Засыпая, она снова думала о первоначальной хозяйке тела.

Глядя надменно и равнодушно, прототип из романа сказала ей:

— Я отдаю этого человека тебе. И заодно ребенка. Не думай о возвращении в свой мир. Даже
если ты вернешься, я не вернусь сюда.

Ошеломленная, Жуань Ся подумала: "Это не мои муж и ребенок. Зачем мне семья, которую ты
бросаешь?"

Как нелепо!
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